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A WARNING!

CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach

children.

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only.

Keep this manual for future use.

DE - WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten.

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maogliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthélt der Inhalt
gefahrliche scharfe Spitzen, daher auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur fiir den Hausgebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren Gebrauch auf.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden.
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR- AVERTISSEMENT !

RISQUE D'ETOUFFEMENT. Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Description des risques possibles, par exemple, si le produit n'est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants.
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement.
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - iATENCION!

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequenas. No apto para niflos menores de 36 meses.

El producto debe ser montado por un adulto.

Descripcién de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga las fundas y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
asfixia y peligro. Sélo para uso doméstico.

Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a
36 mesi.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico.

Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVANI!

NEBEZPECI UDUSENI. Malé &asti. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd.

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

Popis mozného nebezpeci, napf. v neslozeném stavu obsahuje obsah nebezpecné ostré
hroty, proto jej uchovavejte mimo dosah déti.

Plastové obaly a sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili uduseni a nebez-
peci. Pouze pro domaci pouziti.

Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

PL - OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADEAWIENIA. Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy.

Produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

Opis mozliwego zagrozenia, np. w stanie niezmontowanym zawarto$¢ zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego nalezy przechowywac jg poza zasiegiem dzieci.
Plastikowe ostony i torby nalezy przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec zadtawie-
niu i zagrozeniu. Wyfgcznie do uzytku domowego.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
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SK - VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. Malé ¢asti. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Vyrobok musi zostavit dospeld osoba.

Popis mozného nebezpecenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pecné ostré hroty, preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

Plastové kryty a vreckd uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili zaduseniu a
nebezpecenstvu. Len na doméce poutzitie.

Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtce pouzitie.

HU - FIGYELEM!

FULLADASVESZELY. Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyerme-
kek szamara.

A terméket felnéttnek kell 6sszeszerelnie.

Lehetséges veszély leirasa, pl. 6sszeszereletlen allapotban a tartalom veszélyes éles
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elél elzérva tartando.

Tartsa a mlianyag fedeleket és zacskokat a gyermekektdl tavol a fulladas és a veszély
megel6zése érdekében. Kizérdlag haztartési hasznalatra.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét késébbi hasznalatra.

DA - ADVARSEL!

FARE FOR KVALNING. Sma dele. Ikke egnet til barn under 36 maneder.

Produktet skal samles af en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, sa hold det uden for barns raekkevidde.

Hold plastikdaeksler og poser veek fra bern for at forhindre kvaelning og fare. Kun til brug
i hjemmet.

Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!

RISK FOR KVAVNING. Sma delar. Ej Iamplig fér barn under 36 ménader.

Produkten maste monteras av en vuxen.

Beskrivning av mojlig fara, t.ex. i omonterat skick innehaller innehallet farliga vassa
punkter, sa hall den utom rackhall for barn.

Hall plasthdljen och pasar borta fran barn for att forhindra kvavning och fara. Endast for
hushallsbruk.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

NO - ADVARSEL!

FARE FOR KVELNING. Sma deler. Ikke egnet for barn under 36 maneder.

Produktet ma monteres av en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe
spisser, sa hold det utilgjengelig for barn.

Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for @ unnga kvelningsfare. Kun til
bruk i hjemmet.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - MTPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZ MNITMOY. Mikpd pépn. AKatdAANAo yia matdid KATtw Twv 36 pnvav.

To mpoidv mpémel va cUVOPHONOYEITAL amd €vav eVAAIKA.

MiBavr meptypagn KivdUVou, T.X. O€ Un CLUVAPHOANOYNHEVN KATAOTAON Ta TIEPLEXOUEVA
TIEPIEXOLV EMIKIVOLVA AXUNPA ONUEIQ, Y auTd KpaTHOTE Ta Hakptd anmd maidid.
KpatrioTe Ta mMAaoTIKA KAAUUATA KAl TIG GOKOUAEG HaKpLd amd ta maidid yia va
ATOPUYETE TOV TIVIYMO Kal Tov Kivouvo. Movo yla olklakn xprion.

Dulagte auto To eyxelpidio yia peAdovtikn xprion.



BATTLE AIR HOCKEY TABLE

Parts
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NL

Inleiding

Gefeliciteerd met uw aankoop van een Cougar product.
Cougar doet er alles aan om een robuust en veilig product
te ontwerpen en te produceren. Met deze keuze heeft u een
product gekocht waarvan u jarenlang plezier zult hebben.
Mocht het product u niet in goede staat bereiken of als er
zich andere problemen voordoen, neem dan contact op met
uw dealer of klantenservice waar u het product heeft aange-
schaft.

Veiligheid
Leeftijdsbeperking

e  Geschikt voor kinderen vanaf 5 jaar
Toezicht door volwassenen

e Zorg ervoor dat kinderen te allen tijde onder toe-
zicht staan van een volwassene tijdens het gebruik
van dit product.

e Een volwassene moet aanwezig zijn om onmiddellijk
in te grijpen bij gevaarlijke situaties en om ervoor te
zorgen dat het product veilig wordt gebruikt.

Elektrische veiligheid

e Alleen gebruiken met de originele adapter en
stekker.

e Niet gebruiken bij beschadigde kabels, stekker of
ventilator.

o Stekker altijd met droge handen in- of uittrek-
ken.

o Stekker uit het stopcontact halen bij onderhoud
of wanneer het apparaat niet wordt gebruikt.

e Houd vloeistoffen uit de buurt van de motor en
ventilatieopeningen.

Gebruik en gedrag

e Niet op de tafel klimmen, zitten of leunen - risico
op omvallen en letsel.

e Niet met voorwerpen op het speelopperviak
slaan.

e Houd vingers weg van de luchtopeningen en venti-
lator.

e Niet modificeren of zelf elektrische onderdelen repa-
reren.

Gebruikslocatie

e Alleen geschikt voor binnenshuis gebruik.

e Niet gebruiken in vochtige of natte ruimtes.

o Niet geschikt voor buiten of commercieel gebruik.
Montage

e Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn voor

montage.
e Monteer op een vlak en stabiel oppervlak.
e Volg de handleiding stap voor stap.
e Controleer of alle schroeven goed vastzitten.

e Controleer of de ventilator vrij kan draaien na mon-
tage.

Onderhoud

e Reinig het speeloppervlak met een droge, zachte
doek.

o Gebruik geen water of chemische reinigingsmid-
delen.

o Controleer de stekker en kabel maandelijks op
slijtage.

e Verwijder stof van de ventilatieopeningen met
een stofzuiger op lage stand.

e Vervang versleten of beschadigde onderdelen
direct.

e Laat onderhoud aan elektrische onderdelen uit-
voeren door een specialist.

Verwijdering van elektrische onderdelen

e  Wanneer het product buiten gebruik wordt gesteld,
moeten de elektrische onderdelen zoals de motor
en stekker op de juiste wijze worden afgevoerd.

e Gooi elektrische onderdelen nooit bij het huis-
vuil.

e Breng deze naar een erkend inzamelpunt voor
elektronische apparatuur of milieustraat.

e Volg de lokale regelgeving voor het recyclen van
elektronisch afval om schade aan het milieu te voor-
komen.

Let op! Ondanks zorgvuldige controle van de documenten
kunnen wij niet aansprakelijk worden gesteld voor druk- en
schrijffouten.

XX English

Introduction

Congratulations on your purchase of a Cougar product. Cou-
gar is committed to designing and producing robust and safe
products. With this choice, you have purchased a product
that will bring you years of enjoyment. If the product arrives
in poor condition or if any other issues arise, please contact
the dealer or customer service where you purchased the
product.

Safety
Age restriction
e Suitable for children aged 5 years and older

Adult supervision
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e Ensure that children are supervised by an adult at all
times during use.

e An adult must be present to intervene immediately
in dangerous situations and to ensure the product is
used safely.

Electrical safety
e Only use with the original adapter and plug.

e Do not use if the cables, plug, or motor fan are
damaged.

e Always plug in or unplug with dry hands.

e Unplug the device during maintenance or when
not in use.

o Keep liquids away from the motor and ventilation
openings.

Usage and behavior

e Do not climb, sit, or lean on the table - risk of tip-
ping and injury.

e Do not hit the playing surface with objects.
e Keep fingers away from air vents and the motor fan.

e Do not modify or attempt to repair electrical compo-
nents yourself,

Location of use

e Suitable forindoor home use only.

e Do not use in damp or wet areas.

e Not suitable for outdoor or commercial use.
Assembly

e Checkthat all parts are present before starting as-
sembly.

e Assemble on a flat and stable surface.
e Follow the manual step-by-step.
e Ensure all screws are tightened securely.

e Check that the motor fan can rotate freely after as-
sembly.

Maintenance
e Clean the playing surface with a dry, soft cloth.
e Do not use water or chemical cleaning agents.

e Check the plug and cable monthly for signs of
wear.

e Remove dust from the ventilation openings using
avacuum cleaner on a low setting.

e Immediately replace worn or damaged parts.

e Electrical maintenance should be performed by a

specialist.
Disposal of electrical components

e  When the product is no longer in use, the electrical
components such as the motor and plug must be
properly disposed of.

o Never dispose of electrical components with
household waste.

e Take them to a certified electronic equipment col-
lection point or recycling center.

e Follow local regulations for recycling electronic
waste to prevent environmental damage.

Note! Despite careful inspection of the documents, we can-
not be held liable for typographical or printing errors.

DE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf eines Cougar-Produkts.
Cougar setzt alles daran, robuste und sichere Produkte zu
entwerfen und herzustellen. Mit dieser Wahl haben Sie ein
Produkt erworben, an dem Sie viele Jahre Freude haben wer-
den. Sollte das Produkt in schlechtem Zustand ankommen
oder sollten andere Probleme auftreten, wenden Sie sich
bitte an den Handler oder den Kundendienst, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Sicherheit
Altersbeschrankung

e Geeignet fur Kinder ab 5 Jahren
Aufsicht durch Erwachsene

e Stellen Sie sicher, dass Kinder wahrend der Nutzung
stets von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

e Ein Erwachsener muss anwesend sein, um bei Ge-
fahrensituationen sofort eingreifen und die sichere
Nutzung des Produkts gewdhrleisten zu kénnen.

Elektrische Sicherheit

e Nur mit dem originalen Adapter und Stecker ver-
wenden.

e Nicht verwenden, wenn Kabel, Stecker oder Liif-
ter beschiddigt sind.

e Stecker nur mit trockenen Hianden ein- oder aus-
stecken.

o Netzstecker bei Wartung oder Nichtbenutzung
aus der Steckdose ziehen.

e Fliissigkeiten von Motor und Liiftungs6ffnungen
fernhalten.

Verwendung und Verhalten

e Nicht auf den Tisch klettern, sitzen oder sich an-
lehnen - Umsturz- und Verletzungsgefahr.

¢ Nicht mit Gegenstinden auf die Spielflache schla-
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gen.

e Finger von den Liftungsschlitzen und dem Motor-
[ifter fernhalten.

e Elektronische Bauteile nicht selbst verandern oder
reparieren.

Verwendungsort

e Nur fir den Innenbereich im privaten Haushalt
geeignet.

e Nichtin feuchten oder nassen Umgebungen ver-
wenden.

e Nicht fir den AuBenbereich oder gewerbliche Nut-
zung geeignet.

Montage

e  Uberpriifen Sie vor der Montage, ob alle Teile vor-
handen sind.

e Montieren Sie auf einer ebenen und stabilen
Oberflache.

e Befolgen Sie die Anleitung Schritt fuir Schritt.

e Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezo-
gen sind.

e  Uberpriifen Sie, ob sich der Motorliifter nach der
Montage frei drehen kann.

Wartung

e Reinigen Sie die Spielfliche mit einem trockenen,
weichen Tuch.

e Keine Reinigungsmittel oder Wasser verwenden.

e Uberpriifen Sie monatlich den Stecker und das
Kabel auf Abnutzung.

e Entfernen Sie Staub von den Liiftungséffnungen
mit einem Staubsauger auf niedriger Stufe.

o Beschadigte oder abgenutzte Teile sofort austau-
schen.

e Wartung an elektrischen Komponenten nur von
Fachpersonal durchfiihren lassen.

Entsorgung elektrischer Komponenten

e  Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird,
missen elektrische Komponenten wie Motor und
Stecker ordnungsgemal entsorgt werden.

e Elektrische Komponenten niemals mit dem
Hausmiill entsorgen.

e Bringen Sie sie zu einer zertifizierten Sammelstelle
fiir Elektrogerate oder zum Recyclinghof.

e Befolgen Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Entsor-
gung von Elektroschrott, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Achtung! Trotz sorgféltiger Priifung der Dokumente kénnen
wir keine Haftung flr Druck- oder Schreibfehler Gibernehmen.

Bovenkant formulier

Onderkant formulier

FR

Introduction

Félicitations pour votre achat d'un produit Cougar. Cougar
s'efforce de concevoir et de produire des produits robustes
et sUrs. En faisant ce choix, vous avez acquis un produit dont
vous profiterez pendant de nombreuses années. Si le pro-
duit arrive en mauvais état ou si un autre probléme survient,
veuillez contacter le revendeur ou le service client aupres
duquel vous avez acheté le produit.

Sécurité
Restriction d’age

e Convient aux enfants a partir de 5 ans
Surveillance par un adulte

o Veillez a ce que les enfants soient toujours surveillés
par un adulte lors de I'utilisation de ce produit.

e Un adulte doit étre présent pour intervenir immédi-
atement en cas de danger et garantir une utilisation
sécurisée du produit.

Sécurité électrique

e Utiliser uniquement avec I'adaptateur et la prise
d'origine.

e Ne pas utiliser si les cables, la prise ou le ventila-
teur du moteur sont endommageés.

e Toujours brancher ou débrancher avec les mains
séches.

o Débrancher I'appareil en cas de maintenance ou
lorsqu’il n'est pas utilisé.

o Garder les liquides a I'écart du moteur et des ou-
vertures de ventilation.

Utilisation et comportement

e Ne pas grimper, s'asseoir ou s’appuyer sur la ta-
ble - risque de basculement et de blessure.

e Ne pas frapper la surface de jeu avec des objets.
e  Garder les doigts loin des aérations et du ventilateur.

e Ne modifiez pas et ne réparez pas les piéces
électriques vous-méme.

Lieu d'utilisation

e Uniquement adapté a un usage domestique in-
térieur.

e Ne pas utiliser dans des environnements humides ou
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mouillés.
e Non adapté a un usage extérieur ou commercial.
Montage

o Vérifiez que toutes les pieces sont présentes avant le
montage.

e Monter sur une surface plane et stable.
e Suivez attentivement le manuel.
e  Assurez-vous que toutes les vis sont bien serrées.

o \Vérifiez que le ventilateur peut tourner librement
aprés le montage.

Entretien

o Nettoyez la surface de jeu avec un chiffon doux
et sec.

e N'utilisez pas d’eau ni de produits chimiques.

e Vérifiez mensuellement I'état de la prise et du
cable.

e Retirez la poussiére des ouvertures avec un aspi-
rateur a faible puissance.

e Remplacezimmédiatement les pieces usées ou
endommagées.

e Lentretien électrique doit étre effectué par un
spécialiste.

Elimination des composants électriques

e Lorsque le produit est hors d’'usage, les composants
électriques comme le moteur et la prise doivent
étre éliminés correctement.

e Ne jamais jeter les composants électriques avec
les déchets ménagers.

o Déposez-les dans un point de collecte agréé pour

les équipements électroniques ou a la déchetterie.

e Respectez la réglementation locale pour éviter tout
dommage environnemental.

Attention ! Malgré un contréle minutieux des documents,
nous ne pouvons étre tenus responsables des erreurs d'im-
pression ou de rédaction.

ES

Introduccién

Enhorabuena por la compra de un producto Cougar. Cou-
gar se esfuerza por disefar y fabricar productos robustos y
seguros. Con esta eleccion, ha adquirido un producto que le
proporcionara aios de disfrute. Si el producto llega en mal
estado o presenta algun problema, péngase en contacto con
el distribuidor o el servicio de atencién al cliente donde real-
iz6 la compra.

Seguridad
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Restriccion de edad
e Apto para nifios a partir de 5 aflos
Supervision de adultos

e Asegurese de que los nifios estén siempre supervisa-
dos por un adulto durante el uso del producto.

e Un adulto debe estar presente para intervenir de
inmediato en situaciones peligrosas y garantizar un
uso seguro.

Seguridad eléctrica

e Utilizar solo con el adaptador y enchufe origina-
les.

e No usar silos cables, el enchufe o el ventilador
del motor estan danados.

e Siempre enchufar o desenchufar con las manos
secas.

o Desconectar el dispositivo durante el manten-
imiento o cuando no se use.

e Mantenga los liquidos alejados del motor y las
aberturas de ventilacién.

Uso y comportamiento

e No subirse, sentarse ni apoyarse en la mesa - ries-
go de vuelco y lesiones.

e No golpear la superficie de juego con objetos.

e Mantenga los dedos alejados de las rejillas de venti-
lacion y del ventilador.

e No modifique ni repare las piezas eléctricas por su
cuenta.

Lugar de uso
e Solo apto para uso doméstico en interiores.
e No usar en dreas humedas o mojadas.
e No apto para uso exterior o comercial.
Montaje

e Verifique que todas las piezas estén presentes antes
de montar.

e Montar sobre una superficie plana y estable.
e Siga el manual paso a paso.

e Asegurese de que todos los tornillos estén bien
apretados.

e Verifique que el ventilador del motor pueda girar
libremente tras el montaje.

Mantenimiento

e Limpie la superficie de juego con un paiio secoy
suave.
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¢ No utilice agua ni productos quimicos.
e Revise mensualmente el enchufey el cable.

e Elimine el polvo de las aberturas con una aspira-
dora a baja potencia.

e Reemplace inmediatamente las piezas desgasta-
das o dafadas.

e El mantenimiento eléctrico debe ser realizado
por un especialista.

Eliminaciéon de componentes eléctricos

e Cuando el producto ya no se use, los componen-
tes eléctricos como el motor y el enchufe deben
desecharse adecuadamente.

¢ Nunca tire los componentes eléctricos con los
residuos domésticos.

e Llévelos a un punto de recogida autorizado de
equipos electrénicos o centro de reciclaje.

e Sigala normativa local para evitar dafios medioam-
bientales.

jAtencidn! A pesar del control cuidadoso de los documentos,
no podemos responsabilizarnos de errores de impresién o
redaccion.

IT

Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto di un prodotto Cougar. Cougar
siimpegna a progettare e produrre prodotti robusti e sicuri.
Con questa scelta, avete acquistato un prodotto che vi dara

anni di soddisfazione. Se il prodotto dovesse arrivare danneg-

giato o se si verificassero problemi, contattate il rivenditore o
il servizio clienti presso il quale & stato acquistato.

Sicurezza
Limite di eta

e Adatto a bambini dai 5 anni in su
Supervisione di un adulto

e Assicurarsi che i bambini siano sempre sorvegliati da
un adulto durante l'uso.

e Un adulto deve essere presente per intervenire im-
mediatamente in situazioni pericolose e garantire
I'uso sicuro del prodotto.

Sicurezza elettrica

e Utilizzare solo con I'adattatore e la spina origina-
li.

e Non usare sei cavi, la spina o il ventilatore del
motore sono danneggiati.

¢ Inserire o rimuovere la spina solo con le mani
asciutte.
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Staccare la spina durante la manutenzione o
quando il prodotto non é in uso.

Tenere i liquidi lontani dal motore e dalle aper-
ture di ventilazione.

Uso e comportamento

Non salire, sedersi o appoggiarsi sul tavolo -
rischio di ribaltamento e lesioni.

Non colpire la superficie di gioco con oggetti.

Tenere le dita lontane dalle prese d’aria e dal venti-
latore.

Non modificare o riparare le parti elettriche da soli.

Luogo d'uso

Adatto solo per uso interno domestico.
Non usare in ambienti umidi o bagnati.

Non adatto per uso esterno o commerciale.

Montaggio

Controllare che tutte le parti siano presenti prima del
montaggio.

Montare su una superficie piana e stabile.
Seguire attentamente il manuale.
Verificare che tutte le viti siano ben serrate.

Verificare che il ventilatore del motore possa girare
liberamente dopo il montaggio.

Manutenzione

Pulire la superficie di gioco con un panno morbi-
do e asciutto.

Non utilizzare acqua o detergenti chimici.
Controllare mensilmente cavo e spina.

Rimuovere la polvere dalle aperture con un aspi-
rapolvere a bassa potenza.

Sostituire immediatamente le parti danneggiate
o usurate.

La manutenzione elettrica deve essere eseguita
da uno specialista.

Smaltimento dei componenti elettrici

Quando il prodotto non & pil in uso, i componenti
elettrici come motore e spina devono essere smalt-
iti correttamente.

Non gettare i componenti elettrici nei rifiuti do-
mestici.

Portarli presso un punto di raccolta autorizzato
per apparecchiature elettroniche o centro di rici-
claggio.
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e Segquire le normative locali per evitare danni ambi-
entali.

Attenzione! Nonostante I'accurato controllo dei documenti,
non possiamo assumerci la responsabilita per eventuali errori
di stampa o di battitura.

cz

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni produktu Cougar. Cougar se za-
vazuje navrhovat a vyrabét robustni a bezpecné vyrobky. S
timto produktem jste si pofidili zafizeni, které vam pfinese
mnoho let radosti. Pokud produkt dorazi v poskozeném stavu
nebo se vyskytnou jiné problémy, kontaktujte prosim prode-
jce nebo zdkaznickou podporu, u které jste produkt zakoupili.

Bezpecnost
Vékové omezeni

e Vhodné pro déti od 5 let
Dohled dospélou osobou

e  Zajistéte, aby déti byly pfi pouzivani pod stalym doh-
ledem dospélé osoby.

e Dospéld osoba musi byt pfitomna, aby mohla
okamzité zasdhnout v nebezpecnych situacich a
zajistit bezpecné pouzivani produktu.

Elektricka bezpecnost

e Pouzivejte pouze s originalnim adaptérem a
zastrckou.

e Nepouzivejte, pokud jsou kabely, zastrcka nebo
ventilator motoru poskozeny.

o  Zastrcku vzdy zapojujte nebo vytahujte suchyma
rukama.

e Pied udrzbou nebo pfi nec¢innosti zafizeni vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

e Drzte kapaliny mimo motor a vétraci otvory.
Pouziti a chovani

¢ Nevstupujte, nesedejte si ani se neopirejte o stiil
- hrozi pfevraceni a zranéni.

e Neltocte na hraci plochu objekty.

e Udrzujte prsty mimo vétraci otvory a ventildtor mo-
toru.

e Nemodifikujte ani neopravujte elektrické soucasti
sami.

Misto pouziti
e  Pouze pro vnitini domaci pouziti.
e Nepouzivejte ve vlhkych nebo mokrych prostorach.
e Nevhodné pro venkovni nebo komercni pouziti.

Montaz
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e Pfed montdazi zkontrolujte, zda jsou viechny dily
soucasti baleni.

e Montujte na rovny a stabilni povrch.
e  Postupujte krok za krokem podle navodu.
o Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou pevné utazené.

e  Zkontrolujte, zda se ventilator motoru po montazi
volné otdci.

Udrzba
e Cistéte hraci plochu mékkym, suchym hadrikem.

¢ Nepouzivejte vodu ani chemické cistici prostied-
ky.

e Kazdy mésic zkontrolujte zastrcku a kabel na
opotiebeni.

e Odstraiite prach z ventilacnich otvorti vysavacem
na nizky vykon.

e Okamzité vyméiite opotiebované nebo posko-
zené dily.

e Udrzbu elektrickych éasti svéite odbornikovi.
Likvidace elektrickych komponent

e Po skonceni pouzivani musi byt elektrické kompo-
nenty, jako je motor a zastrcka, fadné likvidovany.

e Nikdy nevyhazujte tyto soucasti do bézného od-
padu.

e QOdvedete je na schvalené sbérné misto pro elektro-
niku nebo na sbérny dvr.

e Dodrzujte mistni pfedpisy pro recyklaci elektroodpa-
du, aby nedoslo k poskozeni Zivotniho prostredi.

Pozor! Pfestoze byly dokumenty peclivé zkontrolovany,
nemuzeme prevzit odpovédnost za tiskové nebo pravopisné
chyby.

PL

Wstep

Gratulujemy zakupu produktu Cougar. Cougar dazy do pro-
jektowania i produkgcji solidnych i bezpiecznych produktéw.
Dzieki temu zakupowi nabyli Panstwo produkt, ktory bedzie
sprawiat radosc¢ przez wiele lat. Jesli produkt dotrze usz-
kodzony lub wystgpig inne problemy, prosimy o kontakt z
dealerem lub obstuga klienta, u ktérej dokonano zakupu.

Bezpieczenstwo
Ograniczenie wiekowe

e  Odpowiedni dla dzieci od 5 lat
Nadzér osoby dorostej

e  Zapewnij nadzér dorostej osoby podczas korzystania
przez dzieci.
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e Osoba dorosta powinna by¢ obecna, aby w niebez-
piecznych sytuacjach mogta natychmiast zareago-
wac i zapewnic bezpieczne uzytkowanie.

Bezpieczenstwo elektryczne

e Uzywac wylacznie z oryginalnym adapterem i
wtyczka.

e Nie uzywag, jesli przewody, wtyczka lub wentyla-
tor silnika sg uszkodzone.

e Zawsze podiaczac lub odiacza¢ wtyczke suchymi
rekami.

e Odtaczy¢ wtyczke przed konserwacja lub gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

e Trzymac¢ plyny z dala od silnika i otworéw wenty-
lacyjnych.

Uzytkowanie i zachowanie

e Nie wspinac¢ sie, nie siadac i nie opierac sie o stot
- ryzyko przewrdcenia i urazu.

e Nie uderza¢ w powierzchnie gry obiektami.

e Palce trzymaj z dala od otworéw wentylacyjnych i
wentylatora.

e Nie modyfikowac ani nie naprawiac elektrycznych
elementédw samodzielnie.

Miejsce uzytkowania

e Tylko do uzytku domowego wewnatrz pomieszc-
zen.

e Nie uzywac w wilgotnych lub mokrych miejscach.

e Nieodpowiedni do uzytku na zewnatrz ani komercy-
jnego.

Montaz

e  Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie czesci sa
w zestawie.

e Montowac na réwnej i stabilnej powierzchni.
e  Postepowac krok po kroku zgodnie z instrukcja.

o  Upewnic sig, ze wszystkie Sruby s dobrze
dokrecone.

e  Sprawdzi¢, czy wentylator silnika moze sie swobod-
nie obraca¢ po montazu.

Konserwacja
e Czysc powierzchnie gry miekka, sucha szmatka.
e Nie uzywa¢ wody ani srodkéw chemicznych.

e Sprawdzaj co miesigc wtyczke i kabel pod katem
zuzycia.

e  Usun kurz z otworéw wentylacyjnych odkurzac-
zem na niskim ustawieniu.
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o Natychmiast wymien zuzyte lub uszkodzone
czesci.

o Konserwacje czesci elektrycznych powierzyé
specjaliscie.

Utylizacja komponentéw elektrycznych

e Po zakonczeniu uzytkowania komponenty elektry-
czne, takie jak silnik i wtyczka, musza by¢ odpo-
wiednio zutylizowane.

e Nigdy nie wyrzucaj ich do odpadéw komunal-
nych.

e Zanie$ je do zatwierdzonego punktu zbiorki spr-
zetu elektronicznego lub do punktu recyklingu.

e  Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych recy-
klingu elektro$mieci, aby chroni¢ srodowisko.

Uwaga! Pomimo starannosci w sprawdzaniu dokumentéw,
nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne btedy w dru-
ku lub pisowni.

SK
Uvod
Gratulujeme k ndkupu produktu Cougar. Cougar sa zavazuje
navrhovat a vyrabat robustné a bezpecné vyrobky. S tymto
produktom ste si zabezpecili mnoho rokov radosti. Ak pro-
dukt dorazi poSkodeny alebo nastanu iné problémy, kontak-
tujte predajcu alebo zdkaznicku podporu, u ktorého ste ho
zakupili.
Bezpecnost
Vekové obmedzenie

e Vhodné pre deti od 5 rokov
Dohlad dospelou osobou

e Zabezpeclte, aby deti boli poc¢as pouzivania pod do-
zorom dospelej osoby.

e Dospeld osoba musi byt pritomna, aby mohla
okamzite zasiahnut v nebezpecnych situaciach a
zabezpedit bezpecné pouzivanie.

Elektricka bezpecnost

e Pouzivajte len s origindlnym adaptérom a
zastrckou.

o Nepouzivajte, ak si poskodené kable, zastrcka
alebo ventilator motora.

e Zastrcku zapajajte alebo odpojite len suchymi
rukami.

e Pred udrzbou alebo pri necinnosti zariadenia
vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

e Drzte kvapaliny mimo motor a ventila¢né otvory.
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Pouzitie a spravanie

e Nevstupujte, nesadajte si ani sa neoprte o stél -
riziko prevratenia a zranenia.

o Neotukavajte hernu plochu predmetmi.
e Drzte prsty mimo ventila¢nych otvorov a ventilatora.

¢ Nemodifikujte ani neopravujte elektrické stcasti
sami.

Miesto pouzitia
e |ba pre vnutorné domace pouzitie.
e Nepouzivat vo vlhkych alebo mokrych priestoroch.
e Nevhodné pre vonkajsie alebo komeréné pouZzitie.
Montaz

e Pred montaZou skontrolujte, ¢i su vietky diely
sucastou balenia.

e Montujte na rovny a stabilny povrch.
e  Postupujte krok za krokom podla navodu.
e Skontrolujte, ¢i su vietky skrutky pevne dotiahnuté.

e Skontrolujte, ¢i sa ventilator motora po montazi
volne otaca.

Udrzba
o (istite hraciu plochu jemnou, suchou handri¢kou.

e Nepouzivajte vodu ani chemické ¢istiace pros-
triedky.

e Mesacne skontrolujte zastrcku a kabel na opotre-
benie.

e Odstraite prach z ventilaénych otvorov
vysavac¢om na nizky vykon.

e Okamzite vymeiite opotrebované alebo posko-
dené diely.

e Udrzbu elektrickych &asti zverte odbornikovi.
Likvidacia elektrickych komponentov

e Po skonceni pouzivania musia byt elektrické kom-
ponenty, ako motor a zastrcka, riadne likvidované.

e Nikdy ich nevyhadzujte do komunalneho odpa-
du.

e Odovzdajte ich v schvalenej zberni elektroniky
alebo na zbernom dvore.

e Dodrzujte miestne predpisy na recyklaciu elektrood-
padu, aby ste neposkodili Zivotné prostredie.

Pozor! Napriek dokladnému preskimaniu dokumentov
nenesieme zodpovednost za tlacové alebo pravopisné chyby.
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HU

Bevezetés

Gratuldlunk Cougar termék vasarlasahoz. A Cougar elkote-
lezett amellett, hogy tartds és biztonsdgos termékeket ter-
vezzen és gyartson. Ezzel a valasztassal egy olyan terméket
vasarolt, amely évekig 6rémet fog okozni. Ha a termék séril-
ten érkezik vagy egyéb problémak merilnek fel, kérjik, [épj-
en kapcsolatba azzal a kereskedével vagy tigyfélszolgalattal,
akinél vasarolta.

Biztonsag
Korhatar

e 5 éves kortdl alkalmas gyermekek szamara
Felnétt feliigyelet

e Biztositsa, hogy a gyermekek mindig egy felnétt
felligyelete alatt jatszanak.

o Afelnéttnek jelen kell lennie, hogy veszélyes hely-
zetben azonnal be tudjon avatkozni, és biztositsa a
termék biztonsagos hasznalatat.

Villamos biztonsag

o Csak az eredeti adapterrel és csatlakozéval has-
znalhato.

¢ Ne haszndlja, ha a kabelek, a dugé vagy a motor
ventilatora sériilt.

e Mindig szaraz kézzel csatlakoztassa vagy huizza
ki a dugot.

o Karfenntartas vagy inaktiv allapot esetén huzza
ki a dugot a konnektorbol.

e Folyadékokat tartsa tavol a motortol és a
szell6zényilasoktol.

Hasznalat és viselkedés

e Ne masszon fel, ne iiljon ra és ne d6ljon ra az asz-
talra - borulas és sérilés veszélye.

e Ne lisson targyakkal a jatékfeliiletre.

e Tartsa az ujjait tavol a légbedmléktél és a motor ven-
tilatoratol.

e Ne moddositsa, ne javitsa az elektromos alkatrészeket
sajatkezlileg.

Hasznalat helye

e Csak beltéri otthoni hasznalatra alkalmas.

e Nedves vagy vizes kdrnyezetben ne hasznalja.

o  Kiltéri vagy kereskedelmi hasznélatra nem alkalmas.
Osszeszerelés

o Az Osszeszerelés megkezdése el6tt ellenérizze, hogy
az Osszes alkatrész a csomagban van.

o Egyenes és stabil feliileten szerelje 6ssze.
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o Kovesse |épésrdl [épésre a haszndlati utmutatot.

e Gy6z6djon meg réla, hogy az 0sszes csavar szorosan
rogzitve van.

e Ellendrizze, hogy a motor ventildtora szabadon
forog-e az 0sszeszerelés utén.

Karbantartas

o Tisztitsa meg a jatékfeliiletet egy szaraz, puha
ruhaval.

¢ Ne haszndljon vizet vagy vegyi tisztitoszereket.

e Havonta ellenérizze a csatlakozot és a kabelt
kopas jeleire.

e Tavolitsa el a port a szell6zonyilasokboél alacsony
teljesitményii porszivéval.

e Azonnal cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatrés-
zeket.

o Elektromos karbantartast szakember végezzen.
Elektromos alkatrészek artalmatlanitasa

e Ahasznélat befejezése utan az elektromos alka-
trészeket, mint a motor és a dugo, megfelel6en
kell artalmatlanitani.

e Soha ne dobja ezeket a haztartasi hulladékba.

e Vigye el egy hivatalos elektronikai gyijtohelyre
vagy Ujrahasznosité kdzponthoz.

e  Kovesse a helyi eléirdsokat az elektronikai hulladék
Ujrahasznositasara a kornyezet védelme érdekében.

Figyelem! A dokumentumok gondos ellenérzése ellenére

sem vallalunk felel6sséget nyomdai vagy helyesirasi hibakért.

DK

Introduktion

Tillykke med dit keb af et Cougar-produkt. Cougar bestraeber
sig pa at designe og producere robuste og sikre produkter.
Med dette valg har du anskaffet et produkt, der vil give dig
gleede i mange ar. Hvis produktet ankommer i darlig stand

eller der opstar andre problemer, bedes du kontakte forhand-

leren eller kundeservice, hvor du kgbte produktet.
Sikkerhed
Aldersbegraensning

e Egnettil bern fra 5 ar og op
Voksenopsyn

e Sorg for, at bern altid er under opsyn af en voksen
under brug.

e  Envoksen skal veere til stede for straks at gribe ind i
farlige situationer og sikre korrekt brug.

Elektrisk sikkerhed

e Brug kun original adapter og stik.
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e Brug ikke produktet, hvis kabler, stik eller motor-
blaeser er beskadigede.

e Sorg for kun at til- og frakoble med toerre haender.

o Treek stikket ud ved vedligeholdelse eller nar
apparatet ikke eri brug.

e Hold vaesker veek fra motor og ventilationsab-
ninger.

Brug og opfersel

e Brug ikke bordet til at klatre, sidde eller lzene dig
op ad - risiko for vaeltning og skade.

e Brug ikke genstande til at sla pa spillefladen.

e Hold fingre veek fra ventilationsdbninger og motor-
blaeser.

e Ma ikke a&endres eller repareres med elektriske kom-
ponenter selv.

Brugssted

e Kun egnet til indendgrs hjemmebrug.

e Ma ikke brugesifugtige eller vdde omrader.

o lkke egnet til udendgrs eller kommerciel brug.
Montering

e Kontroller at alle dele er til stede for montering.

e Monter pa en plan og stabil overflade.

e Fplg manualen trin for trin.

e  Sorg for, at alle skruer er strammet ordentligt.

e Kontroller, at motorblaeseren kan rotere frit efter
montering.

Vedligeholdelse
¢ Rengor spillefladen med en tor, bled klud.
e Brug ikke vand eller kemiske renggringsmidler.

e Kontroller stikket og ledningen manedligt for
slid.

¢ Fjern stgv fra ventilationsabninger med stov-
suger pa lav effekt.

o Udskift slidte eller beskadigede dele straks.

e Elektrisk vedligeholdelse skal udferes af en spe-
cialist.

Bortskaffelse af elektriske komponenter

e  Nar produktet ikke laengere er i brug, skal elektriske
komponenter som motor og stik bortskaffes kor-
rekt.

e Ma ikke smides ud med almindeligt hushold-
ningsaffald.



BATTLE AIR HOCKEY TABLE

o Afleveres til et certificeret indsamlingssted for
elektronik eller en genbrugsplads.

e Folg lokale forskrifter for elektronikaffald for at un-
dga miljgskade.

Bemeerk! Pa trods af omhyggelig kontrol af dokumenterne
kan vi ikke holdes ansvarlige for tryk- eller skrivefejl.

SE

Introduktion

Grattis till ditt kop av en Cougar-produkt. Cougar stravar efter
att designa och tillverka robusta och sakra produkter. Med
detta val har du skaffat en produkt som kommer att ge dig
gladje under madnga ar. Om produkten anldnder i skadat skick
eller om andra problem uppstar, kontakta aterforséljaren eller
kundservice dar du kdpte produkten.

Sakerhet
Aldersbegrinsning

e Lamplig for barn fran 5 ar och uppat
Vuxenovervakning

e Setill att barn alltid 6vervakas av en vuxen under
anvandning.

e Envuxen maste vara narvarande for att omedelbart
ingripa i farliga situationer och sdkerstélla saker an-
vandning.

Elektrisk sikerhet

e Anvind endast med originaladaptern och kont-
akten.

e Anvdnd inte om kablar, kontakt eller motorflakt
ar skadade.

e Satti eller dra ut kontakten med torra hander.

e Dra ur kontakten vid underhall eller nar appara-
ten inte anvands.

e Hall vatskor borta fran motorn och ventilationso-
ppningarna.

Anvandning och beteende

e Kilivinte upp, sitt inte eller luta dig mot bordet -
risk for att valta och skada sig.

e Slainte pa spelytan med foremal.

e Hall fingrar borta fran ventilationséppningar och
motorfldkten.

e  Forsokinte andra eller reparera elektriska kompo-
nenter sjalv.

Bruksplats
e Endast lamplig for inomhusbruk i hemmet.

e Anvand inte i fuktiga eller vata miljoer.
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e Inte lamplig for utomhusbruk eller kommersiellt
bruk.

Montering
e Kontrollera att alla delar finns innan montering.

e Montera pa en plan och stabil yta.

Folj manualen steg for steg.

Se till att alla skruvar &r ordentligt dtdragna.

Kontrollera att motorflakten kan snurra fritt efter
montering.

Underhall
¢ Rengor spelytan med en torr, mjuk trasa.

e Anvédnd inte vatten eller kemiska rengéringsme-
del.

Kontrollera kontakten och sladden varje manad
for slitage.

Ta bort damm fran ventilations6ppningarna med
dammsugare pa lag instéllning.

Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart.
o Elektriskt underhall bor utféras av en specialist.
Bortskaffande av elektriska komponenter

e Nar produkten inte langre anvédnds, maste elektris-
ka komponenter som motor och kontakt kasseras
korrekt.

e Farinte slangas i hushallsavfall.

e Lamnasin pa en certifierad insamlingsplats for
elektronik eller dtervinningscentral.

o  Folj lokala foreskrifter for elektronikavfall for att for-
hindra miljéskador.

Observera! Trots noggrann kontroll av dokumenten kan vi
inte hallas ansvariga for tryck- eller skrivfel.

NO

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av et Cougar-produkt. Cougar jobber
for a designe og produsere robuste og sikre produkter. Med
dette valget har du skaffet deg et produkt som vil gi deg
glede i mange ar. Dersom produktet kommer frem i dérlig
stand eller du opplever andre problemer, vennligst kontakt
forhandleren eller kundeservice der du kjgpte produktet.

Sikkerhet
Aldersbegrensning

e Egnetfor barn fra 5 ar og opp
Voksenoppsyn

e Sorg for at barn alltid er under oppsyn av en voksen
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under bruk.

e Envoksen ma veere til stede for a gripe inn umiddel-
bart i farlige situasjoner og sikre trygg bruk.

Elektrisk sikkerhet
e Bruk kun original adapter og plugg.

o lkke bruk hvis kabler, plugg eller motorvifte er
skadet.

e Alltid koble til eller fra med torre hender.

e Trekk ut kontakten ved vedlikehold eller nar ap-
paratet ikke er i bruk.

e Hold vaesker unna motoren og ventilasjonsapnin-
ger.

Bruk og atferd

o lkke klatre, sitt eller lene deg pa bordet - fare for
velt og skader.

o lkke sla pa spilleflaten med gjenstander.

e Hold fingrene unna ventilasjonsapninger og motor-
vifte.

o |kke modifiser eller reparer elektriske komponenter
pa egen hand.

Brukssted

e  Kun egnet for innendors hjemmebruk.

o lkke brukifuktige eller vate omrader.

o lkke egnet for utendgars eller kommersiell bruk.
Montering

e Kontroller at alle deler er til stede for montering.

e Monter pa en flat og stabil overflate.

e  Fplg manualen trinn for trinn.

e Sorg for at alle skruer er godt festet.

o Sjekk at motorviften kan rotere fritt etter montering.
Vedlikehold

¢ Rengjor spilleflaten med en torr, myk klut.

o lkke bruk vann eller kjemiske rengjgringsmidiler.

e Kontroller plugg og kabel manedlig for tegn til
slitasje.

¢ Fjern stov fra ventilasjonsapninger med stgvsu-
ger pa lav styrke.

e Byttt utslitte eller skadede deler umiddelbart.
e Elektrisk vedlikehold bgr utfgres av en spesialist.

Kassering av elektriske komponenter
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e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma elektriske
komponenter som motor og plugg kasseres pa
riktig mate.

e Ma ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.

e Leveres til et sertifisert innsamlingspunkt for elek-
tronikk eller et gjenvinningsanlegg.

e Folg lokale forskrifter for elektronisk avfall for & un-
nga miljgskader.

Merk! Til tross for grundig kontroll av dokumentene kan vi
ikke holdes ansvarlig for trykk- eller skrivefeil.

EL

Eicaywyn

Juyxapntipla ylia tnv ayopd evog poidvtog Cougar. H
Cougar dsopevetal va oxedidlel kail va mapdyel oTiBapd kat
ao@aln mpoidvta. Me autr TnV mMAoOy, €XETE ATTOKTAOEL
€va Tpoiov ou Ba 0ag TPOoPEPEL Xpovia amolauonc. Edv to
TPOIOV PTACEL OE KAKN KATAoTaon fj TapOUCIOOTE( KATTOL0
AM\o TIPOBANUA, ETMIKOIVWVHOTE UE TOV AVTITTPOOWTIO 1 TNV
egunnpétnon meAATWy amd Tov OToio TO AyOPACaTE.

Ac@aleia
Meploptopdg nAikiag

e KataAnAo yia maidid amo 5 eTwv Kat avw
Emonrteia amé evijAika

o BeBaiwbeite 6Tt Ta maidid emPBAémovtal mévta and
évav evrAika Katd tn xpnon.

e 'Evag evihikag TPETEL va Eival TTapwy yla va
emépPel dueoa og emKivOUVEC KATAOTACELG KAl va
S1a0@alioel TN OWOTH XPrion Tou TIPOIOVTOC.

HAektpikn ac@daleia

e  XPNOIUOTMOLEITE HOVO HE TOV TPWTOTUTIO
AVTANmTOoPa Kal TO (PIG.

e Mnv xpnotpomnoleite eav ta KaAwdia, To PiGH o
AVEHIOTIPAG TOU KIVNTHPA Eival KATECTPAHMEVA.

o Ewoayete | ammOCUVSEETE TO PIG OVO pE OTEYVA
Xépta.

e AmMOOUVSEOTE TN GUOKEUN TIPIV ATIO TN
ouvtpnon n 6tav dev xpnoipomnolsitar.

o Kpatiote ta uypd pakpid amo Tov KivnTiea Kat
Ta avoiypata eagpiopon.

Xpron Kat GupmeEPLpopa

e Mnv avefaivete, KaBioETE i AKOVUMATE OTO
TPaméQl — uTTApyEl KivOUVOC avaTpoTIG Kal
TPAUMATIOUOU.

e Mnv XTUTIATE TRV EM@PAVELIA TTAIXVISI00 pE
AVTIKEIpEVA.

o Kpatriote 1a SAxTUAA HaKpLd ammd TIC TPUTTEC
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€€aePIOPOU KAl TOV AVEUIOTPA TOU KIVNTAPA.

Mnv TPOTIOTIOLEITE 1) ETTIXEIPNOETE VA EMMIOKEVACETE
Ta NAEKTPIKA €0PTAHATA LOVOL OAG.

Tomog xprong

KatdA\nho povo yla Xprion o€ E0WTEPIKOUG
XWPOUG GTO GTITL.

Mnv xpnotpormoleite o€ uypoUG i Bpeyuévoug
XWPOUG.

Agv gival KOTAMNAO yla EWTEPIKN 1} EUTTOPIKN
xerion.

JuvapoAdéynon

ENéy&te 6TI ONa Ta pépN €ival TapOVTA TIPIV TTO TN
GUVAPUOAOYNON.

YUVAPUOAOYNOTE O€ Jia eMiedn Kat oTabepn
EMPAvELQ.

AkolouBnote To gyxelpidlo Bripa mpog Brua.
BePaiwbeite 611 OAeC o1 Bide¢ eival KA OPIKTEC.

EAéy&Te 0TI 0 QVEUIOTPAC TOU KIVNTAPA UITOPEL va
TIEPIOTPEPETAL EAEVOEPA PETA TN CUVAPUOAOYNON.

Tuvtipnon

KaBapiote Tnv em@aveia maixvidiov pe éva
OTEYVO, HOAAKO TTavi.

Mnyv xpnotpomnolgite vepo i XNUIKA KaBapioTikd.

EAéy&te pnviaing To @I¢ Kat To KaAwsdio yia
@Oopa.

A@aipeite TN OKOVN amo TI TPUTIEG e€aEPICHOU
ME NAEKTPIKN OKOUTIa GE XauNnAR 1oXU.

AvtikaOiotate apéocwg Ta @Oappéva i
KATECTPAMMEVA HEPN.

H nAekTpiKn cuvTPnoNn MPEMEL va Yivel amo
€181K0.

AnoppIPn NAEKTPIKWV EEAPTNHATWV

‘Otav dev xpnoipomolital MAéov To TTPoidy, Ta
NAEKTPIKA E§APTHHATA OTTWG O KIVNTAPAG KAl TO
@IG TIPETTEL VA ATTOPPITTTOVTAL CWOTA.

Mnv Ta TETATE OTA OIKIOKA ATTOPPippaTA.

MapadwoTte Ta o MOTOMOINUEVO ONLEIO CUAAOYNG
NAEKTPOVIKWV I O€ KEVTPO AVAKUKAWONC.

AKOAOUBNOTE TOUC TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG yla TV
AVOKUKAWON NAEKTPOVIKWV ATTOBARTWY yla TNV
mpootacia Tou mepIBANovTOoC.

Npocoxn! Mapd Tov oxoAaoTIkd ENeyX0 TwV eyypdewv, Sev
@Epoupe evBLVN yla TUTTOYPAPIKA 1] opBoypa@Ikd AABN.

17









BATTLE AIR HOCKEY TABLE

Cougar
Cougar is one of our brands with awesome products
of great quality, that offers hours of active fun!
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